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រពឹករពហម  poetic term for "early morning" or "dawn" 
េមឃ  is just the word េមឃ with an extra syllable added; this is very common in 
verse literature to maintain rhyming patterns (which you'll learn about in Week Seven 
at SEASSI).  Here it just kind of makes things "fancier". 
កេរកីក  to shake; to cause to rumble 
ចលចល  disturbance, turmoil 
ទសច់តិត  displeased 
សមូទនរជប  a very respectful and deferent way to open a letter, something like 
"may I humbly inform you..." 
អកអ់ន ់ to feel hurt; to be disappointed 
េលះ  to skip, to miss 
ឥតបីេលះេពលេវលណ  "never missing a single time or instance" (in other words, 
"absolutely never") 
របមត ់ gall bladder; used to refer to emotions in Khmer the same way "liver" is 
លងឲយរជះ  to "come clean" 
សឹងែត  almost, practically 
ឃតដ់េំណើ រ  to apprehend 
បុគគលិក   employee, personnel (you should memorize this word) 
នគរបល  police 
េខម ច  here, this means "corpse," not "ghost" 
សំបុរតសំគល ់ ID card 
ទនខ់ លនួ  to go limp 
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ហក ់ as if 
បតស់ម រត ី to pass out 
េខម មុខែអ  pale, blanched 
ផយួ  blanket 
ខ ញុកំដំរ  servants 
អេណចអធម័  to feel great compassion 
ដតុដរ  to cremate 
កនទ់កុខ  to mourn 
កមមបងអវីកេ៏ម៉លះ?  "What have I done [in a previous life] to deserve this?" 
បរមសេចញ   to separate from 
រតេមច  lonely, desolate 
បំបិទបំបងំ  to hide something; to keep a secret 
អងថ  rely on the fact that... 
ខល ចចតិត  to be afraid of imposing on someone, to fear hurting someone's  
feelings or upsetting someone 
អតតីជត ិ former life or lives; former incarnation 
យលទ់ស ់ to be opposed to; to object to 
គម នចតិត  uninterested in 
បរបិូណ៌  abundant 


